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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI DECEMBRIE 2012 
 
 
Prezentul document cuprinde: 

 

- în ANEXA I, o listă a actelor adoptate de Consiliu în DECEMBRIE 2012 1 2. 

- în ANEXA II, detalii suplimentare privind adoptarea respectivelor acte. PARTEA I oferă 

informaţii privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea relevantă a 

Consiliului, numărul documentului adoptat şi, după caz, procedurile de votare aplicabile, 

rezultatele votării, explicaţii privind votarea şi declaraţiile înscrise în procesele-verbale ale 

Consiliului. PARTEA II oferă informaţii pe care Consiliul a decis să le facă publice cu privire 

la adoptarea altor acte. 

                                                 
1 Cu excepţia anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, numirile, deciziile 

organismelor instituite prin acorduri internaţionale, deciziile bugetare punctuale etc. 
2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o diferenţă între data 

reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat şi data efectivă a actului respectiv, deoarece 
actele legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de 
către preşedintele Consiliului, preşedintele Parlamentului European şi secretarii generali ai celor două instituţii.  
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Prezentul document este accesibil de asemenea la următoarea adresă de internet: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts 

Documentele menţionate în rezumat pot fi obţinute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-

council-documents-public-register 

 

Trebuie să se ia act de faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice. Acestea sunt disponibile la adresa de internet: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

 

_______________ 
  

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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ANEXA I 
LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CĂTRE CONSILIU 

ÎN DECEMBRIE 2012 
 
 
Cea de-a 3204-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAŢII ŞI ENERGIE), desfăşurată la Bruxelles la 3 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 1216/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 de instituire, cu ocazia aderării Croaţiei, a unor măsuri speciale şi temporare 
privind recrutarea de funcţionari şi agenţi temporari ai Uniunii Europene  
JO L 351, 20.12.2012, p. 33  
 
Regulamentul (UE) nr. 1217/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 privind alocarea contingentelor tarifare aplicabile exporturilor de lemn din 
Federaţia Rusă către Uniunea Europeană  
JO L 351, 20.12.2012, p. 34-35 
 
Regulamentul (UE) nr. 1218/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 privind punerea în aplicare a Acordului sub forma unui schimb de scrisori dintre 
Uniunea Europeană şi Brazilia în temeiul articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife şi 
Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre procesată 
prevăzută în lista UE anexată la GATT 1994 şi a Acordului sub forma unui schimb de scrisori 
dintre Uniunea Europeană şi Thailanda în temeiul articolului XXVIII din Acordul General pentru 
Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre 
procesată prevăzută în lista UE anexată la GATT 1994 şi de modificare şi completare a anexei I la 
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifară şi statistică şi Tariful 
Vamal Comun  
JO L 351, 20.12.2012, p. 36-39 
 
Regulamentul (UE) nr. 1259/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind alocarea 
posibilităţilor de pescuit în temeiul Protocolului dintre Uniunea Europeană şi Republica Islamică 
Mauritania de stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute de Acordul 
de parteneriat în domeniul pescuitului în vigoare între cele două părţi şi de modificare a 
Regulamentului 1801/2006 
JO L 361, 31.12.2012, p. 87-88 
 
Decizia 2012/827/UE a Consiliului din 18 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, şi aplicarea provizorie a protocolului dintre Uniunea Europeană şi Republica Islamică 
Mauritania de stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute de Acordul 
de parteneriat în domeniul pescuitului în vigoare între cele două părţi 
JO L 361, 31.12.2012, p. 43-84  
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Regulamentul (UE) nr. 1220/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind măsurile legate de 
comerţ pentru garantarea aprovizionării cu anumite produse pescăreşti a prelucrătorilor din Uniune 
în perioada 2013 - 2015, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 104/2000 şi (UE) nr. 1344/2011 
şi de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1062/2009 
JO L 349, 19.12.2012, p. 4-8  
 
Decizia de punere în aplicare 2012/745/PESC a Consiliului din 3 decembrie 2012 privind punerea 
în aplicare a Deciziei 2011/486/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor 
persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi având în vedere situaţia din Afganistan 
JO L 332, 4.12.2012, p. 22-28 
 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1139/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind 
punerea în aplicare a articolului 11 alineatele (1) şi (4) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind 
măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi având în 
vedere situaţia din Afganistan 
JO L 332, 4.12.2012, p. 1-7 
 
Decizia 2012/749/UE a Consiliului din 3 decembrie 2012 de prelungire a perioadei de aplicare a 
Deciziei 2010/371/UE din 7 iunie 2010 privind încheierea consultărilor cu Republica Madagascar în 
temeiul articolului 96 din Acordul de parteneriat ACP-UE 
JO L 333, 5.12.2012, p. 46-47 
 
Decizia 2013/7/UE a Consiliului din 3 decembrie 2012 privind încheierea Acordului între Uniunea 
Europeană şi Republica Moldova cu privire la protecţia indicaţiilor geografice ale produselor 
agricole şi alimentare  
JO L 10, 15.1.2013, p. 1-2 
 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1153/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 de 
instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de piei „chamois” originare din 
Republica Populară Chineză, în urma unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor 
în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului 
JO L 334, 6.12.2012, p. 31-43 
 
Decizia 2012/747/UE din 3 decembrie 2012 a Consiliului privind poziţia care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a 
Protocolului 31 (privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăţi) la Acordul 
privind SEE 
JO L 333, 5.12.2012, p. 1-2 
 
Concluziile Consiliului privind energia din surse regenerabile: o prezenţă majoră pe piaţa energetică 
europeană 
16205/12 
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Cea de a 3205-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ŞI 
FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 4 decembrie 2012 
 
Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea companiilor) 
16489/12 
 
Concluziile Consiliului privind Forumul comun al UE pentru preţurile de transfer  
16380/12 
 
Decizia de punere în aplicare 2012/769//UE a Consiliului din 4 decembrie 2012 de modificare a 
Deciziei 2009/790/CE de autorizare a Republicii Polone de a aplica o măsură derogatorie de la 
dispoziţiile articolului 287 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată 
JO L 338, 12.12.2012, p. 27-28 
 
Decizia 2012/778 a Consiliului din 4 decembrie 2012 de abrogare a Deciziei 2009/587/CE privind 
existenţa unui deficit excesiv în Malta 
JO L 342, 14.12.2012, p.  43-44 
 
Decizia 2013/6 a Consiliului din 4 decembrie 2012 de modificare a Deciziei 2011/734/UE adresată 
Greciei în vederea consolidării şi a aprofundării supravegherii fiscale şi de notificare a Greciei să ia 
măsuri de reducere a deficitului considerate necesare pentru remedierea situaţiei de deficit excesiv 
JO L 4, 9.1.2013, p. 40-45 
 
 
Cea de a 3206-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORŢEI DE 
MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ŞI CONSUMATORI), desfăşurată la 
Bruxelles la 6-7 decembrie 2012 
 
Decizia 2012/773 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de stabilizare şi de asociere instituit prin Acordul de 
stabilizare şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, 
şi Republica Albania, pe de altă parte, privind adoptarea de dispoziţii referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială 
JO L 340, 13.12.2012, p. 1-6 
 
Decizia 2012/774 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de stabilizare şi de asociere instituit prin Acordul de 
stabilizare şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, 
şi Republica Muntenegru, pe de altă parte, privind dispoziţiile referitoare la coordonarea sistemelor 
de securitate socială 
JO L 340, 13.12.2012, p. 7-12 
 



 

 
9246/13  rar/NCT/ao 6 
ANEXA I DG F2A   RO 

Decizia 2012/775 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată 
de Uniunea Europeană în cadrul Comitetului de cooperare instituit prin Acordul de cooperare şi 
uniune vamală între Comunitatea Economică Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o 
parte, şi Republica San Marino, pe de altă parte, privind adoptarea dispoziţiilor referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială 
JO L 340, 13.12.2012, p. 13-18 
 
Decizia 2012/776 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul de stabilire a unei 
asocieri între Comunitatea Economică Europeană şi Turcia privind dispoziţiile referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială 
JO L 340, 13.12.2012, p. 19-25  
 
Decizia 2012/792/UE a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind încheierea Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Brazilia în temeiul articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre procesată prevăzută în Lista UE anexată la GATT 1994 şi a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Thailanda în temeiul articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre procesată prevăzută în Lista UE anexată la GATT 1994 
JO L 351, 20.12.2012, p. 47 
 
Decizia 2012/763 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană şi Republica 
Populară Chineză în temeiul articolului XXIV alineatul (6) şi al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor din listele de 
angajamente ale Republicii Bulgaria şi ale României în cadrul procesului lor de aderare la Uniunea 
Europeană 
JO L 337, 11.12.2012, p. 1 
 
Concluziile Consiliului privind combaterea violenţei împotriva femeilor şi oferirea de servicii de 
sprijin pentru victimele violenţei domestice  
16382/12 
 
Declaraţia Consiliului privind Anul european al îmbătrânirii active şi solidarităţii între generaţii 
(2012): calea de urmat 
17468/12 
 
Concluziile Consiliului privind donarea şi transplantul de organe 
JO C 396, 21.12.2012, p. 12-14 
 
Concluziile Consiliului – Îmbătrânirea în condiţii bune de sănătate pe întreaga durată a ciclului de 
viaţă 
JO C 396, 21.12.2012, p. 8-11 
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Cea de a 3207-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIŢIE ŞI AFACERI 
INTERNE), desfăşurată la Bruxelles în perioada 6-7 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 privind competenţa judiciară, recunoaşterea şi executarea hotărârilor în materie 
civilă şi comercială  
JO L 351, 20.12.2012, p. 1-32 
 
Regulamentul (UE) nr. 1168/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului privind 
protecţia împotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea ţărilor care nu sunt 
membre ale Comunităţii Europene 
JO L 344, 14.12.2012, p. 1-2 
 
Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 de adoptare a poziţiei Consiliului privind proiectul de 
buget rectificativ nr. 6 al Uniunii Europene pentru exerciţiul financiar 2012 
JO C 378, 8.12.2012, p. 3 
 
Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 de adoptare a poziţiei Consiliului privind noul proiect de 
buget al Uniunii Europene pentru exerciţiul financiar 2013 
JO C 378, 8.12.2012, p. 4 
 
Concluziile Consiliului privind acţiunile ulterioare evaluării Schengen a Principatului Liechtenstein 
desfăşurate în 2011 
16366/12 
 
2012/764/UE: Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 privind solicitarea Irlandei de a participa la 
unele dintre dispoziţiile acquis-ului Schengen referitoare la instituirea Agenţiei europene pentru 
gestionarea operaţională a unor sisteme informatice la scară largă în spaţiul de libertate, securitate şi 
justiţie 
JO L 337, 11.12.2012, p. 48-49 
 
Decizia 2013/18/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2012/005 SE/Saab depusă de Suedia) 
JO L 8, 12.1.2013, p.17 
 
Decizia 2013/17/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/026 IT/Emilia-Romagna 
Motorcycles depusă de Italia) 
JO L 8, 12.1.2013, p. 16 
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Decizia 2013/14/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/013 DK/Flextronics depusă de 
Danemarca) 
JO L 8, 12.1.2013, p. 13 
 
2013/15/UE: Decizia Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/014 RO/Nokia depusă de 
România) 
JO L 8, 12.1.2013, p.14 
 
Decizia 2013/16/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/018 ES/País Vasco Productos 
metálicos depusă de Spania) 
JO L 8, 12.1.2013, p. 15 
 
Decizia 2013/19/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2012/006 FI/Nokia Salo depusă de 
Finlanda) 
JO L 8, 12.1.2013, p. 18 
 
Decizia 2013/13/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind 
disciplina bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/011 AT/Soziale Dienstleistungen 
depusă de Austria) 
JO L 8, 12.1.2013, p. 12 
 
Concluziile Consiliului privind securitatea aeronautică împotriva ameninţărilor teroriste 
17008/12 
 
Strategia UE în materie de droguri (2013-2020) 
JO C 402, 29.12.2012, p. 1-10 
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Cea de a 3208-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (COMPETITIVITATE) 
desfăşurată la Bruxelles la 10-11 decembrie 2012 
 
Concluziile Consiliului privind comunicarea Comisiei „O industrie europeană mai puternică pentru 
creşterea şi redresarea economiei - Actualizarea comunicării privind politica industrială” 
17566/12 
 
Rezoluţia Consiliului privind planul de acţiune vamală al UE de combatere a încălcării drepturilor 
de proprietate intelectuală (DPI)  
pentru perioada 2013-2017 
17311/12 
 
Concluziile Consiliului privind progresele înregistrate în legătură cu Strategia pentru evoluţia 
uniunii vamale 
17302/12 
 
Concluziile Consiliului cu privire la Actul privind piaţa unică II 
16617/12 
 
Concluziile Consiliului privind „Un parteneriat consolidat al Spaţiului european de cercetare pentru 
excelenţă şi creştere” 
17003/12 
 
 
Cea de a 3209-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), 
desfăşurată la Bruxelles, la 10 decembrie 2012 
 
Decizia 2012/777 a Consiliului din 10 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii, a unui 
protocol la Acordul de parteneriat şi cooperare între Comunităţile Europene şi statele membre ale 
acestora, pe de o parte, şi Republica Armenia, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între 
Uniunea Europeană şi Republica Armenia privind principiile generale de participare a Republicii 
Armenia la programele Uniunii 
JO L 340, 13.12.2012, p. 26 
 
Concluziile Consiliului privind Ucraina 
17082/12 
 
Decizia 2012/765/PESC a Consiliului din 10 decembrie 2012 de actualizare a listei persoanelor, 
grupurilor şi entităţilor care fac obiectul articolelor 2, 3 şi 4 din Poziţia comună 2001/931/PESC 
privind aplicarea de măsuri specifice pentru combaterea terorismului şi de abrogare a Deciziei 
2012/333/PESC 
JO L 337, 11.12.2012, p. 50-52 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1169/2012 al Consiliului din 10 decembrie 2012 
privind punerea în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 
privind măsuri restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane şi entităţi în vederea 
combaterii terorismului şi de abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 542/2012 
JO L 337, 11.12.2012, p. 2-5 
 
Concluziile Consiliului privind situaţia din estul Republicii Democratice Congo (RDC) 
17390/12 
 
Concluziile Consiliului privind situaţia din Mali 
17391/12 
 
Concluziile Consiliului privind Republica Populară Democrată Coreeană (RPDC) 
17478/1/12 REV 1 
 
Concluziile Consiliului privind procesul de pace din Orientul Mijlociu 
17516/12 
 
Concluziile Consiliului privind Siria 
17515/12 
 
 
Cea de a 3210-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), 
desfăşurată la Bruxelles la 11 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 98/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 
privind comercializarea şi utilizarea precursorilor de explozivi (Text cu relevanţă pentru SEE) 
JO L 39, 9.2.2013, p. 1-11 
 
Regulamentul (UE) nr. 168/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 
privind omologarea şi supravegherea pieţei pentru vehiculele cu două sau trei roţi şi pentru 
cvadricicluri (Text cu relevanţă pentru SEE)  
JO L 60, 2.3.2013, p. 52-128 
 
Poziţia (UE) nr. 1/2013 Consiliului în primă lectură în vederea adoptării Regulamentului 
Parlamentului European şi al Consiliului de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) 
nr. 1528/2007 al Consiliului în ceea ce priveşte excluderea unui număr de ţări din lista regiunilor 
sau statelor care au încheiat negocierile, adoptată de Consiliu la 11 decembrie 2012 
JO C 39E, 12.2.2013, p. 1-6 
 
Concluziile Consiliului privind politica maritimă integrată – agenda marină şi maritimă pentru 
creştere economică şi locuri de muncă 
16553/12 
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2012/793/UE: Decizia Consiliului din 11 decembrie 2012 privind încheierea Acordului sub formă 
de schimb de scrisori între Uniunea Europeană şi Federaţia Rusă cu privire la administrarea 
contingentelor tarifare care se aplică exporturilor de lemn din Federaţia Rusă în Uniunea Europeană 
şi a Protocolului între Uniunea Europeană şi Guvernul Federaţiei Ruse privind modalităţile tehnice 
adoptate în temeiul acordului menţionat 
JO L 349, 19.12.2012, p. 3 
 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1241/2012 al Consiliului din 11 decembrie 2012 de 
modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr.1138/2011 de instituire a unei taxe 
antidumping definitive şi de percepere cu titlu definitiv a taxei provizorii instituite asupra 
importurilor de anumiţi alcooli graşi şi amestecurile lor, originari din India, Indonezia şi Malaysia 
JO L 352, 21.12.2012, p. 1-5 
 
Concluziile Consiliului privind noua Agendă privind CBRNE 
16980/12 
 
2013/4/Euratom: Decizia Consiliului din 11 decembrie 2012 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană a Acordului de cooperare ştiinţifică şi tehnologică între Comunitatea Europeană 
a Energiei Atomice, pe de o parte, şi Confederaţia Elveţiană, pe de altă parte, prin care Confederaţia 
Elveţiană se asociază la Programul-cadru al Comunităţii Europene a Energiei Atomice pentru 
activităţi de cercetare şi de formare în domeniul nuclear (2012-2013) 
JO L 4, 9.1.2013, p. 1-2 
 
Concluziile Consiliului privind extinderea şi procesul de stabilizare şi de asociere 
17604/12 
 
 
Adoptarea actului legislativ în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European  
(Strasbourg, 10-13 decembrie 2012)  
 
Regulamentul (UE) nr. 100/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1406/2002 de înfiinţare a unei Agenţii Europene pentru 
Siguranţă Maritimă 
JO L 39, 9.2.2013, p. 30-40 
 
Regulamentul (UE) nr. 1219/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
12 decembrie 2012 de stabilire a unor dispoziţii tranzitorii pentru acordurile bilaterale de investiţii 
încheiate între state membre şi ţări terţe 
JO L 351, 20.12.2012, p. 40-46 
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Cea de a 3211-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfăşurată la Bruxelles 
la 17 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 1257/2012 al Parlamentului European şi al Consiliului din 
17 decembrie 2012 de implementare a cooperării consolidate în domeniul creării unei protecţii 
unitare prin brevet 
JO L 361, 31.12.2012, p. 1-8 
 
Regulamentul (UE) nr. 1260/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de implementare a unei 
cooperări consolidate în domeniul creării unei protecţii unitare prin brevet în ceea ce priveşte 
dispoziţiile aplicabile în materie de traducere  
JO L 361, 31.12.2012, p. 89-92 
 
Regulamentul (UE) nr. 55/2013 al Consiliului din 17 decembrie 2012 privind extinderea 
domeniului de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 1214/2011 al Parlamentului European şi al 
Consiliului privind transportul rutier transfrontalier profesionist de numerar în euro între statele 
membre din zona euro 
JO L 21, 24.1.2013, p. 1-2 
 
2013/5/UE: Decizia Consiliului din 17 decembrie 2012 privind aderarea Uniunii Europene la 
Protocolul privind protecţia Mării Mediterane împotriva poluării rezultate în urma explorării şi 
exploatării platformei continentale, a fundului mării şi a subsolului marin 
JO L 4, 9.1.2013, p. 13-14 
 
Regulamentul (UE) nr. 1231/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 7/2010 privind deschiderea şi modul de gestionare a unor contingente 
tarifare autonome ale Uniunii pentru anumite produse agricole şi industriale 
JO L 350, 20.12.2012, p. 1-7 
 
Regulamentul (UE) nr. 1232/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 1344/2011 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful 
vamal comun pentru anumite produse agricole, pescăreşti şi industriale 
JO L 350, 20.12.2012, p. 8-35 
 
2012/794/UE: Regulamentul de punere în aplicare al Consiliului din 17 decembrie 2012 de 
autorizare a Bulgariei şi a României pentru a aplica măsuri de derogare de la articolul 5 din 
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
JO L 349, 19.12.2012, p. 55-56 
 
2013/2/UE: Decizia Consiliului din 17 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeană şi Republica Armenia privind facilitarea eliberării 
vizelor 
JO L 3, 8.1.2013, p. 1-2 
 
Concluziile Consiliului privind un „Plan de salvgardare a resurselor de apă ale Europei” 
17282/12 
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Cea de a 3212-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ŞI PESCUIT), 
desfăşurată la Bruxelles la 18, 19 şi 20 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 1242/2012 al Consiliului din 18 decembrie 2012 de stabilire, pentru anul de 
pescuit 2013, a preţurilor orientative şi a preţurilor de producţie la nivelul Uniunii pentru anumite 
produse pescăreşti în temeiul Regulamentului (CE) nr. 104/2000 
JO L 352, 21.12.2012, p. 6-9 
 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 11/2012 al Curţii de Conturi Europene intitulat 
„Ajutoarele directe pentru vacile care alăptează, precum şi pentru femelele din speciile ovină şi 
caprină în cadrul implementării parţiale a sistemului de plăţi unice” 
17806/12 
 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 14/2012 al Curţii de Conturi Europene intitulat 
„Punerea în aplicare a legislaţiei UE privind igiena în abatoarele din ţările care au aderat la Uniunea 
Europeană începând cu 2004” 
17807/12 
 
Concluziile Consiliului: „Către o aprovizionare sigură cu radioizotopi pentru uz medical în Uniunea 
Europeană” 
17453/12 
 
2013/11/UE: Decizia Consiliului din 18 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, în ceea ce priveşte o 
modificare a anexei IV (Energia) şi a anexei XXI (Statistică) la Acordul privind SEE 
JO L 7, 11.1.2013, p. 1-2 
 
Regulamentul (UE) nr. 1243/2012 al Consiliului din 19 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1342/2008 de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod 
şi zonele piscicole care exploatează aceste rezerve 
JO L 352, 21.12.2012, p. 10-12 
 
 
Cea de a 3213-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAŢII ŞI ENERGIE), desfăşurată la Bruxelles la 20 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 174/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 5 februarie 2013 
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 106/2008 privind un program comunitar de etichetare 
referitoare la eficienţa energetică a echipamentelor de birou (Text cu relevanţă pentru SEE) 
JO L 63, 6.3.2013, p. 1-4 
 
Regulamentul (UE) nr. 99/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 
privind programul statistic european pentru perioada 2013-2017 (Text cu relevanţă pentru SEE şi 
pentru Elveţia) 
JO L 39, 9.2.2013, p. 12-29 
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Regulamentul (UE) nr. 19/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 de 
aplicare a clauzei de salvgardare bilaterale şi a mecanismului de stabilizare pentru banane, 
prevăzute în Acordul comercial între Uniunea Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o 
parte, şi Columbia şi Peru, pe de altă parte  
JO L 17, 19.1.2013, p. 1-12 
 
Regulamentul (UE) nr. 20/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului din 15 ianuarie 2013 de 
aplicare a clauzei de salvgardare bilaterale şi a mecanismului de stabilizare pentru banane, 
prevăzute în Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană şi statele membre ale 
acesteia, pe de o parte, şi America Centrală, pe de altă parte 
JO L 17, 19.1.2013, p. 13-24 
 
Directiva 2013/1/UE a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a Directivei 93/109/CE de 
stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a fi ales pentru Parlamentul European pentru 
cetăţenii Uniunii care au reşedinţa într-un stat membru în care nu sunt resortisanţi 
JO L 26, 26.1.2013, p. 27-29 
 
Regulamentul (UE) nr. 1262/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 de stabilire, pentru 2013 şi 
2014, a posibilităţilor de pescuit pentru navele din UE în ceea ce priveşte anumite stocuri de peşti 
de adâncime 
JO L 356, 22.12.2012, p. 22-33 
 
2013/64/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Deciziei de punere în aplicare 2011/344/UE privind acordarea de asistenţă financiară din partea 
Uniunii pentru Portugalia 
JO L 26, 26.1.2013, p. 30-33 
 
Concluziile Consiliului privind relaţiile UE cu Principatul Andorra, Principatul Monaco şi 
Republica San Marino 
17783/12 
 
Decizia de punere în aplicare 2012/809/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 privind punerea 
în aplicare a Deciziei 2011/486/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor 
persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi având în vedere situaţia din Afganistan 
JO L 352, 21.12.2012, p. 47-48 
 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1244/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 
privind punerea în aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 
privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi 
având în vedere situaţia din Afganistan 
JO L 352, 21.12.2012, p. 13-14 
 
Decizia 2012/811/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a Deciziei 
2010/788/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice Congo 
JO L 352, 21.12.2012, p. 50-53 
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Decizia Consiliului de modificare a Deciziei 2011/235/PESC privind măsuri restrictive îndreptate 
împotriva anumitor persoane şi entităţi având în vedere situaţia din Iran 
JO L 352, 21.12.2012, p. 49 
 
Regulamentul (UE) nr. 1245/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 359/2011 privind măsuri restrictive împotriva anumitor persoane, entităţi 
şi organisme având în vedere situaţia din Iran 
JO L 352, 21.12.2012, p. 15 
 
Concluziile Consiliului privind o solicitare adresată Agenţiei pentru Drepturi Fundamentale a 
Uniunii Europene în conformitate cu articolul 4 alineatul (1) literele (c) şi (d) din 
Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind înfiinţarea Agenţiei 
pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene 
JO C 400, 28.12.2012, p. 3 
 
2013/3/UE: Decizia Consiliului din 20 decembrie 2012 privind lansarea schimbului automatizat de 
date în ceea ce priveşte datele ADN în Polonia 
JO L 3, 8.1.2013, p. 5-6 
 
Regulamentul (UE) nr. 1273/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 privind migrarea de la 
Sistemul de Informaţii Schengen (SIS 1+) la Sistemul de Informaţii Schengen din a doua generaţie 
(SIS II) (reformare) 
JO L 359, 29.12.2012, p. 32-44 
 
Recomandarea Consiliului privind validarea învăţării non-formale şi informale 
JO C 398, 22.12.2012, p. 1-5 
 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 13/2012 al Curţii de Conturi Europene: 
„Asistenţa pentru dezvoltare acordată de Uniunea Europeană în domeniul alimentării cu apă 
potabilă şi în cel al accesului la instalaţii sanitare de bază în Africa Subsahariană” 
17288/12 
 
Concluziile Consiliului privind relaţiile UE cu ţările AELS 
17151/12 
 
Concluziile Consiliului Uniunii Europene şi ale reprezentanţilor guvernelor statelor membre reuniţi 
în cadrul Consiliului – viitoarea contribuţie financiară din partea Elveţiei în beneficiul Croaţiei 
17723/12 
 
Decizia 2012/812/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a Poziţiei comune 
2003/495/PESC cu privire la Irak 
JO L 352, 21.12.2012, p. 54 
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Concluziile Consiliului privind politica externă a UE în domeniul aviaţiei – abordarea provocărilor 
viitoare 
17558/12 
 
Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, şi aplicarea cu titlu provizoriu a 
Acordului euromediteraneean în domeniul aviaţiei dintre Uniunea Europeană şi statele sale 
membre, pe de o parte, şi Statul Israel, pe de altă parte 
16826/12 
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ANEXA II (PARTEA I) 
 

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE 
DECEMBRIE 2012 

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV  
 

TEXTE 
ADOPTATE 

PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Cea de a 3204-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII ȘI ENERGIE), desfăşurată 
la Bruxelles la 3 decembrie 2012 
 

   

Regulamentul (UE) nr. 1216/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 de instituire, cu ocazia aderării Croaţiei, a 
unor măsuri speciale şi temporare privind recrutarea de funcţionari şi agenţi 
temporari ai Uniunii Europene 
 

PE-CONS 58/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 1217/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 privind alocarea contingentelor tarifare 
aplicabile exporturilor de lemn din Federaţia Rusă către Uniunea Europeană 
 

PE-CONS 59/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Regulamentul (UE) nr. 1218/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 privind punerea în aplicare a Acordului 
sub forma unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Brazilia în 
temeiul articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife şi Comerţ 
(GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre 
procesată prevăzută în lista UE anexată la GATT 1994 şi a Acordului sub 
forma unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Thailanda în 
temeiul articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife şi Comerţ 
(GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind carnea de pasăre 
procesată prevăzută în lista UE anexată la GATT 1994 şi de modificare şi 
completare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului 
privind Nomenclatura tarifară şi statistică şi Tariful Vamal Comun 
 

PE-CONS 61/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Cea de a 3207-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIŢIE ŞI 
AFACERI INTERNE), desfăşurată la Bruxelles în perioada 6-
7 decembrie 2012 
 

   

Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenţa judiciară, 
recunoaşterea şi executarea hotărârilor în materie civilă şi comercială 
 

PE-CONS 56/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Regulamentul (UE) nr. 1168/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 1225/2009 al Consiliului privind protecţia împotriva importurilor care fac 
obiectul unui dumping din partea ţărilor care nu sunt membre ale 
Comunităţii Europene 
 

PE-CONS 60/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 de adoptare a poziţiei Consiliului 
privind proiectul de buget rectificativ nr. 6 al Uniunii Europene pentru 
exerciţiul financiar 2012 
 

17145/1/12 REV 1 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepţia: 
vot împotrivă: DE, NL, 
SE, UK 

Declaraţia Comisiei 
privind bugetul rectificativ nr. 6/2012 şi resursele proprii bazate pe VNB 
Comisia confirmă faptul că, în conformitate cu normele relevante de contabilitate aplicate de Eurostat, contribuţiile statelor membre care corespund 
resurselor proprii bazate pe VNB, necesare pentru finanţarea bugetului rectificativ nr. 6/2012, vor fi înregistrate de Eurostat în bugetele şi conturile 
naţionale pentru 2012, chiar dacă plata efectivă urmează să aibă loc în ianuarie 2013. 
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Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 de adoptare a poziţiei Consiliului 
privind proiectul de buget al Uniunii Europene pentru exerciţiul financiar 
2013 
 
 

17146/1/12 REV 1 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepţia: 
vot împotrivă: NL, AT, 
SE, UK 

Declaraţia comună a Consiliului şi a Parlamentului European 
1. Credite de plată pentru exerciţiul financiar 2013 
Ţinând seama de eforturile de consolidare fiscală în curs în statele membre, Parlamentul European şi Consiliul, luând act de nivelul plăţilor propuse de 
Comisie pentru 2013, convin asupra unei reduceri a nivelului creditelor de plată pentru 2013, în raport cu proiectul de buget al Comisiei. Instituţiile 
sus-menţionate solicită Comisiei să iniţieze măsurile necesare în temeiul tratatului şi, în special, să solicite credite de plată suplimentare în cadrul unui 
buget rectificativ, în cazul în care creditele incluse în bugetul pentru 2013 se dovedesc insuficiente pentru acoperirea cheltuielilor prevăzute la 
subrubrica 1a (Competitivitate pentru creştere şi ocuparea forţei de muncă), la subrubrica 1b (Coeziune pentru creştere economică şi locuri de muncă), 
la rubrica 2 (Conservarea şi gestionarea resurselor naturale), la rubrica 3 (Cetăţenie, libertate, securitate şi justiţie) şi la rubrica 4 (UE ca actor global). 
În plus, Parlamentul European şi Consiliul îndeamnă Comisia să prezinte, până la mijlocul lunii octombrie 2013 cel târziu, cifrele actualizate privind 
situaţia la zi şi estimări privind creditele de plată de la subrubrica 1b şi dezvoltarea rurală de la rubrica 2 şi, dacă este necesar, să prezinte un proiect de 
buget rectificativ. Parlamentul European şi Consiliul sunt conştiente că este posibil ca un proiect de buget rectificativ să fie necesar încă de la mijlocul 
anului 2013. În vederea facilitării deciziei privind nivelul creditelor de plată în contextul procedurii bugetare anuale, cele trei instituţii convin să 
examineze modalitatea de corelare optimă între estimările creditelor de plată în cadrul gestiunii partajate şi nevoile aferente. 
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Parlamentul European şi Consiliul vor adopta o poziţie cu privire la orice proiect de buget rectificativ cât mai curând posibil, pentru a evita orice 
scădere a creditelor de plată. În plus, Parlamentul European şi Consiliul se angajează să prelucreze rapid orice posibil transfer de credite de plată, 
inclusiv de la o rubrică a cadrului financiar la alta, în scopul de a utiliza creditele de plată incluse în buget în cel mai bun mod posibil şi de a le alinia 
execuţiei şi nevoilor reale. În conformitate cu punctul 18 din Acordul interinstituţional privind disciplina bugetară şi buna gestiune financiară, 
Parlamentul European şi Consiliul reamintesc nevoia de a asigura, în contextul execuţiei, o evoluţie ordonată a creditelor totale de plăţi în legătură cu 
creditele pentru angajamente, în vederea evitării unei evoluţii anormale a angajamentelor restante („RAL”). 
Parlamentul European, Consiliul şi Comisia vor monitoriza în mod activ, pe parcursul anului, stadiul execuţiei bugetului pentru exerciţiul 2013, 
concentrându-se asupra execuţiei plăţilor, a cererilor de rambursare primite şi a previziunilor revizuite, pe baza informaţiilor detaliate puse la 
dispoziţie de Comisie. 
În orice caz, Parlamentul European, Consiliul şi Comisia reamintesc responsabilitatea lor comună, astfel cum este prevăzută la articolul 323 din 
TFUE, conform căruia „Parlamentul European, Consiliul şi Comisia asigură disponibilitatea mijloacelor financiare care permit Uniunii să îşi 
îndeplinească obligaţiile juridice faţă de terţi”. 
2. Nevoi de plată pentru 2012 
Parlamentul European şi Consiliul au luat act de faptul că nivelul plăţilor propus de Comisie în proiectul său de buget 2013 s-a bazat pe presupunerea 
că necesităţile de plată pentru exerciţiul 2012 vor fi acoperite de creditele disponibile în bugetul 2012. Cu toate acestea, creditele de plată suplimentare 
autorizate de bugetul rectificativ nr. 6/2012 au fost reduse cu 2,9 miliarde EUR în raport cu suma propusă de Comisie şi nu se situează la nivelul 
tuturor cererilor de plată primite. 
Prin urmare, Comisia se angajează să prezinte la începutul anului 2013 un proiect de buget rectificativ dedicat scopului unic de a acoperi cererile 
suspendate aferente anului 2012 de îndată ce sunt retrase suspendările, precum şi celelalte obligaţii juridice în aşteptare, fără a aduce atingere execuţiei 
corespunzătoare a bugetului pentru 2013. 
În vederea asigurării unui exerciţiu bugetar al UE corect, Parlamentul European şi Consiliul vor adopta o poziţie cu privire la acest proiect de buget 
rectificativ în cel mai scurt timp, în vederea rezolvării lacunelor restante. 
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3. Rubrica 5 şi ajustarea salariilor şi a pensiilor 
Parlamentul European şi Consiliul convin să nu includă în această etapă impactul bugetar al ajustării salariilor aferente anului 2011 în bugetul pentru 
2013. Fără a aduce atingere poziţiei Consiliului în cauzele c-66/12, c-63/12, c-196/12 şi c-453/12, cele două instituţii solicită împreună Comisiei, în 
cazul în care Curtea de Justiţie dă câştig de cauză Comisiei şi de îndată ce se întâmplă acest lucru, să prezinte un proiect de buget rectificativ dedicat 
finanţării, în funcţie de nevoi, a impactului ajustării aferente anului 2011 în privinţa instituţiilor, incluzând efectul său retroactiv asupra anilor anteriori 
şi posibilele dobânzi de penalizare. 
Parlamentul European şi Consiliul se angajează, astfel, să aprobe acest proiect de buget rectificativ imediat ce este posibil şi să asigure creditele 
suplimentare necesare fără a pune în pericol priorităţile politice. 
 
Declaraţia delegaţiilor Țărilor de Jos, Suediei şi Regatului Unit 
Ţările de Jos, Suedia şi Regatul Unit remarcă faptul că, dată fiind absenţa din legislaţia Uniunii a unei proceduri oficiale de adoptare referitoare la 
documentele politice, precum concluziile şi declaraţiile, Consiliul decide referitor la astfel de documente politice prin consens. Acest lucru reflectă 
practica consacrată a Consiliului, conform căreia documentele în cauză nu sunt validate dacă există vreun membru al Consiliului care li se opune. 
Astfel stând lucrurile, dacă declaraţiile sunt înaintate în lipsa acordului prin consens al Consiliului, Ţările de Jos, Suedia şi Regatul Unit nu consideră 
că declaraţiile respective au fost adoptate şi nu se consideră obligate, după cum nu consideră nici Consiliul obligat să respecte conţinutul acelor 
declaraţii. 
 
Declaraţia delegaţiei Danemarcei 
Danemarca votează în favoarea bugetului pentru exerciţiul 2013. În acelaşi timp, Danemarca nu susţine declaraţia referitoare la suspendarea plăţilor în 
2012, pe care o consideră drept legată de bugetul rectificativ nr. 6/2012, cu privire la care Danemarca votează împotrivă. 
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Cea de a 3210-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE)  
desfăşurată la Bruxelles la 11 decembrie 2012 
 
Regulamentul (UE) nr. 98/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 privind comercializarea şi utilizarea precursorilor de 
explozivi (Text cu relevanţă pentru SEE) 
 

PE-CONS 48/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepţia: 
abţineri: AT 

Declaraţia Germaniei 
1. Având în vedere atât considerentul 4, cât şi înţelegerea noastră conform căreia obiectivul acestui regulament nu este de a interzice alte măsuri 
adoptate de statele membre în vederea protejării publicului de riscurile reprezentate de substanţele chimice incluse pe listă şi, în special, de riscurile 
pentru sănătate pe care acestea le implică, Germania regretă faptul că nu s-a putut preciza în mod clar, fie prin formularea utilizată în regulament, fie 
în cadrul considerentelor, că nu se aduce atingere dispoziţiilor europene sau naţionale existente, cu precădere celor privind protecţia sănătăţii. 
Recunoaştem faptul că considerentul 4 a fost modificat pentru a include o trimitere la dispoziţiile existente privind protecţia mediului şi a siguranţei 
lucrătorilor ca alternativă la un astfel de regulament. Cu toate acestea, trimiterea la normele privind siguranţa lucrătorilor este insuficientă. 
2. Germania subliniază faptul că o armonizare sporită a normelor privind etichetarea produselor afectate ar fi fost de dorit în vederea realizării pieţei 
interne şi a scutirii întreprinderilor de o birocraţie inutilă. În plus, în concordanţă cu obiectivul regulamentului şi în scopul evitării birocraţiei, cerinţa 
de etichetare prevăzută de regulament ar trebui aplicată numai distribuitorilor. 
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Declaraţia Bulgariei 
Bulgaria recunoaşte pe deplin importanţa stabilirii unui cadru legislativ comun cu norme armonizate pentru comercializarea şi utilizarea precursorilor 
de explozivi, care vizează, de asemenea, consolidarea nivelului de securitate publică şi reducerea riscului atacurilor teroriste pe teritoriul Uniunii.  
Prin urmare, Bulgaria va susţine adoptarea regulamentului. 
Cu toate acestea, dorim să ne exprimăm regretul că regulamentul propus nu îşi îndeplineşte obiectivele în integralitate. 
Bulgaria consideră că obiectivul regulamentului, atât în ceea ce priveşte funcţionarea pieţei interne, cât şi în ceea ce priveşte aspectele de securitate, ar 
putea fi atins mai bine printr-un regim mai simplu. 
Prin urmare, Bulgaria consideră că opţiunea care ar produce sarcina administrativă cea mai redusă ar fi să nu se facă nicio derogare de la restricţiile 
impuse la nivelul UE. 
 
Regulamentul (UE) nr. 168/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 privind omologarea şi supravegherea pieţei pentru 
vehiculele cu două sau trei roţi şi pentru cvadricicluri (Text cu relevanţă 
pentru SEE) 

PE-CONS 52/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepţia: 
abţineri: UK 
 

Declaraţia Regatului Unit şi a Bulgariei 
Regatul Unit şi Bulgaria regretă că, prin introducerea restricţiilor privind emisiile Euro 5 fără a avea date care să demonstreze avantaje 
corespunzătoare, principiul mai bunei legiferări şi cel al elaborării de politici bazate pe date concrete nu au fost respectate. 
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Poziţia (UE) nr. 1/2013 a Consiliului în primă lectură în vederea adoptării 
Regulamentului Parlamentului European şi al Consiliului de modificare a 
anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului în ceea ce 
priveşte excluderea unui număr de ţări din lista regiunilor sau statelor care 
au încheiat negocierile, adoptată de Consiliu la 11 decembrie 2012 
 

16737/1/12 REV 1 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declaraţia Franţei 
Franţa consideră că termenul pentru ratificarea acordurilor de parteneriat economic stabilit în proiectul de regulament al Parlamentului European şi al 
Consiliului de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului este prematur. Acesta ar risca să ducă la excluderea mai multor 
ţări care au încheiat negocierile din lista ţărilor care beneficiază de acces preferenţial la piaţa UE. Din cauză că este prea scurt, termenul ar putea duce 
la o anumită neînţelegere în statele ACP, care ar dăuna procesului de negociere a unor APE regionale complete.  
Chiar dacă este important să se stabilească un termen pentru ratificare, trebuie ca acesta să fie compatibil cu procesele de decizie la nivel naţional ale 
ţărilor ACP şi să le permită acestora să se pregătească cât mai bine pentru intrarea în vigoare a APE. De asemenea, este esenţial ca aceste acorduri să 
fie puse în aplicare de cele două părţi într-un climat de încredere şi într-un spirit de parteneriat. Franţa a susţinut constant procesul acordurilor de 
parteneriat economic, pe care le consideră adevărate parteneriate în favoarea dezvoltării ţărilor ACP. Având în vedere aceasta, preşedintele Republicii 
Franceze, în intervenţia sa de vineri, 12 octombrie 2012, la Dakar, în faţa Adunării Naţionale senegaleze, s-a exprimat în favoarea ideii de a se lua mai 
bine în considerare interesele africane în cadrul negocierilor de APE, precum şi în favoarea relansării discuţiilor în condiţii de calendar şi de conţinut 
mai favorabile pentru ţările africane. Din aceste motive, Franţa înţelege argumentele Parlamentului European, care au făcut ca această instituţie să 
ceară reportarea acestui termen în 2016 şi, în acest context, este favorabilă desfăşurării unui trilog pentru a se conveni un termen de ratificare ulterior, 
care ar permite ţărilor ACP să beneficieze de timp suplimentar, oferind, în acelaşi timp, o mai mare vizibilitate asupra etapei finale a procesului. 
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Adoptarea actului legislativ în urma celei de a doua lecturi a 
Parlamentului European (Strasbourg, 10-13 decembrie 2012) 
 

   

Regulamentul (UE) nr. 100/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1406/2002 de 
înfiinţare a unei Agenţii Europene pentru Siguranţă Maritimă 
 

PE-CONS 78/12 Nu se aplică. Nu se aplică. 

Regulamentul (UE) nr. 1219/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 12 decembrie 2012 de stabilire a unor dispoziţii tranzitorii 
pentru acordurile bilaterale de investiţii încheiate între state membre şi ţări 
terţe 
 

PE-CONS 66/12 Nu se aplică. Nu se aplică. 
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Cea de a 3211-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), 
desfăşurată la Bruxelles la 17 decembrie 2012 
 

   

Regulamentul (UE) nr. 1257/2012 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 17 decembrie 2012 de implementare a cooperării consolidate 
în domeniul creării unei protecţii unitare prin brevet 
 

PE-CONS 72/11 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
nu participă: ES, IT 

Declaraţia statelor membre participante 
cu privire la cota de distribuire a taxelor de reînnoire pentru brevetele europene cu efect unitar 
Statele membre participante aşteaptă cu încredere deciziile comitetului restrâns, care urmează a fi înfiinţat în cadrul Consiliului de administraţie al 
Oficiului European de Brevete, cu privire la nivelul taxelor de reînnoire pentru brevetele europene cu efect unitar şi cu privire la cota de distribuire a 
acestor taxe între statele membre participante.  
Atunci când vor decide cu privire la cota de distribuire a taxelor de reînnoire, reprezentanţii statelor membre participante se vor ghida după criteriile 
enumerate la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul de implementare a unei cooperări consolidate în domeniul creării unei protecţii unitare prin 
brevet, obiectivul fiind acela de a permite tuturor statelor membre participante de a îşi păstra venitul actual provenind din taxele de reînnoire, 
asigurându-se, în acelaşi timp, faptul că acele state membre care la acest moment au un venit scăzut provenind din taxele de reînnoire vor beneficia de 
un venit sporit în mod semnificativ. 
Regulamentul (UE) nr. 1260/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de 
implementare a unei cooperări consolidate în domeniul creării unei protecţii 
unitare prin brevet în ceea ce priveşte dispoziţiile aplicabile în materie de 
traducere  
 

18855/2/12 REV 2 unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
nu participă: ES, IT 

Regulamentul (UE) nr. 55/2013 al Consiliului din 17 decembrie 2012 
privind extinderea domeniului de aplicare al Regulamentului (UE) 
nr. 1214/2011 al Parlamentului European şi al Consiliului privind transportul 
rutier transfrontalier profesionist de numerar în euro între statele membre din 
zona euro 
 

17787/10 
 

unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Cea de a 3213-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(TRANSPORTURI, TELECOMUNICAŢII ŞI ENERGIE)  
desfăşurată la Bruxelles la 20 decembrie 2012 
 

   

Regulamentul (UE) nr. 174/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 5 februarie 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 106/2008 
privind un program comunitar de etichetare referitoare la eficienţa energetică 
a echipamentelor de birou (Text cu relevanţă pentru SEE) 
 

PE-CONS 57/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 99/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 privind programul statistic european pentru perioada 
2013-2017 (Text cu relevanţă pentru SEE şi pentru Elveţia) 
 

PE-CONS 65/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 19/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterale şi a 
mecanismului de stabilizare pentru banane, prevăzute în Acordul comercial 
între Uniunea Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi 
Columbia şi Peru, pe de altă parte 

PE-CONS 62/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Declaraţia Comisiei 
Comisia salută acordul în primă lectură la care Parlamentul European şi Consiliul au ajuns cu privire la Regulamentul (UE) nr. 19/2013 de aplicare a 
clauzei de salvgardare bilaterală şi a mecanismului de stabilizare pentru banane din Acordul comercial între Uniunea Europeană şi statele membre ale 
acesteia, pe de o parte, şi Columbia şi Peru, pe de altă parte 1.  
(a) După cum se prevede în Regulamentul (UE) nr. 19/2013, Comisia va prezenta Parlamentului European şi Consiliului un raport anual privind 

punerea în aplicare a Acordului şi va fi pregătită să discute cu comisia competentă a Parlamentului European eventualele probleme care decurg 
din punerea în aplicare a acordului.  

(b) Comisia va acorda o importanţă specială punerii în aplicare efective a angajamentelor referitoare la comerţ şi la dezvoltarea durabilă din acord, 
luând în considerare informaţiile specifice furnizate de organele competente de monitorizare ale convenţiilor fundamentale ale Organizaţiei 
Internaţionale a Muncii şi ale acordurilor multilaterale de mediu enumerate în titlul IX al acordului. În acest context, Comisia va solicita totodată 
opiniile grupurilor consultative relevante ale societăţii civile. 

(c) După expirarea mecanismului de stabilizare pentru banane, la 31 decembrie 2019, Comisia va evalua situaţia pieţei bananelor şi a producătorilor 
de banane din Uniune. Comisia va transmite concluziile sale Parlamentului European şi Consiliului şi va include o evaluare preliminară a 
funcţionării „Programului de opţiuni specifice depărtării şi insularităţii regiunilor ultraperiferice” (POSEI) din perspectiva menţinerii producţiei 
de banane în Uniune. 

 

                                                 
1 JO L 17, 19.1.2013, p. 1. 
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Declaraţia comună a Parlamentului European şi a Comisiei 
Parlamentul European şi Comisia sunt de acord cu privire la importanţa unei cooperări strânse în procesul de monitorizare a punerii în aplicare a 
acordului şi a Regulamentului (UE) nr. 19/2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterală şi a mecanismului de stabilizare pentru banane din 
Acordul comercial între Uniunea Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi Columbia şi Peru, pe de altă parte 1. În acest scop, cele 
două instituţii convin cu privire la următoarele aspecte:  
- La cererea comisiei responsabile a Parlamentului European, Comisia prezintă un raport privind eventualele probleme specifice legate de punerea 

în aplicare de către Columbia şi Peru a angajamentelor lor cu privire la comerţ şi dezvoltarea durabilă. 
- În cazul în care Parlamentul European va adopta o recomandare privind deschiderea unei anchete de salvgardare, Comisia va analiza cu atenţie 

dacă sunt întrunite condiţiile instituite în temeiul Regulamentului (UE) nr. 19/2013 privind deschiderea unei anchete din oficiu. În cazul în care 
Comisia consideră că aceste condiţii nu sunt întrunite, aceasta prezintă un raport comisiei responsabile a Parlamentului European, care să conţină 
o explicaţie privind toţi factorii relevanţi pentru deschiderea unei astfel de anchete. 
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Declaraţia Belgiei 
Belgia insistă ca efectele asupra preţurilor de consum să fie luate în considerare cu deosebită atenţie de către Comisie în cadrul evaluării impactului 
prevăzute la articolul 15 alineatul (3). 
 
Regulamentul (UE) nr. 20/2013 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 15 ianuarie 2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterale şi a 
mecanismului de stabilizare pentru banane, prevăzute în Acordul de 
instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană şi statele membre ale 
acesteia, pe de o parte, şi America Centrală, pe de altă parte 
 

PE-CONS 63/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declaraţia Comisiei  
Comisia salută acordul în primă lectură la care Parlamentul European şi Consiliul au ajuns cu privire la Regulamentul (UE) nr. 20/2013 de aplicare a 
clauzei de salvgardare bilaterală şi a mecanismului de stabilizare pentru banane din Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană şi 
statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi America Centrală, pe de altă parte 1.  
Astfel cum este prevăzut în Regulamentul (UE) nr. 20/2013, Comisia va transmite un raport anual Parlamentului European şi Consiliului privind 
punerea în aplicare a părţii a IV-a a acordului şi va fi pregătită să discute cu comisia competentă din cadrul Parlamentului European eventuale 
chestiuni care pot apărea în urma punerii în aplicare a părţii a IV-a a acordului.  
Comisia va acorda o importanţă deosebită punerii în aplicare eficiente a angajamentelor privind comerţul şi dezvoltarea durabilă prevăzute în acord, 
luând în considerare informaţiile specifice furnizate de organismele de monitorizare relevante din cadrul convenţiilor fundamentale ale Organizaţiei 
Internaţionale a Muncii şi din cadrul acordurilor multilaterale privind mediul, enumerate la titlul VIII, Partea a IV-a a acordului. În acest context, 
Comisia va solicita totodată opiniile grupurilor consultative relevante ale societăţii civile. 
După 31 decembrie 2019, dată la care expiră mecanismul de stabilizare pentru banane, Comisia va evalua situaţia pieţei bananelor din Uniune şi 
situaţia producătorilor de banane din Uniune. Comisia va raporta concluziile sale Parlamentului European şi Consiliului şi va include o evaluare 
preliminară a funcţionării „Programului de opţiuni specifice depărtării şi insularităţii regiunilor ultraperiferice” (Programmes d'Options Spécifiques à 
l'Éloignement et Insularité - POSEI) în ceea ce priveşte protecţia producţiei de banane din Uniune. 
 

                                                 
1 JO L 17, 19.1.2013, p. 13. 
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Declaraţia comună a Parlamentului European şi a Comisiei 
Parlamentul European şi Comisia sunt de acord cu privire la importanţa unei cooperări strânse în monitorizarea punerii în aplicare a Părţii a IV-a a 
acordului şi a Regulamentului  (UE) nr. 20/2013 de aplicare a clauzei de salvgardare bilaterală şi a mecanismului de stabilizare pentru banane din 
Acordul comercial între Uniunea Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi America Centrală, pe de altă parte 1. În acest scop, cele 
două instituţii convin cu privire la următoarele aspecte: 
ￚ La solicitarea comisiei competente din cadrul Parlamentului European, Comisia îi raportează cu privire la orice motive de îngrijorare specifice 

referitoare la îndeplinirea de către ţările din America Centrală a angajamentelor acestora privind comerţul şi dezvoltarea durabilă. 
ￚ În cazul în care Parlamentul European va adopta o recomandare privind deschiderea unei anchete de salvgardare, Comisia va analiza cu atenţie 

dacă sunt întrunite condiţiile instituite în temeiul Regulamentului (UE) nr. 20/2013 privind deschiderea unei anchete din oficiu. În cazul în care 
Comisia consideră că aceste condiţii nu sunt întrunite, aceasta prezintă un raport comisiei responsabile a Parlamentului European, care să conţină 
o explicaţie privind toţi factorii relevanţi pentru deschiderea unei astfel de anchete. 

 
Declaraţia Belgiei 
Belgia insistă ca efectele asupra preţurilor de consum să fie luate în considerare cu deosebită atenţie de către Comisie în cadrul evaluării impactului 
prevăzute la articolul 15 alineatul (3). 
 
Directiva 2013/1/UE a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Directivei 93/109/CE de stabilire a normelor de exercitare a dreptului de a fi 
ales pentru Parlamentul European pentru cetăţenii Uniunii care au reşedinţa 
într-un stat membru în care nu sunt resortisanţi 
 

16066/12 unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

_____________________ 

                                                 
1 JO L 17, 19.1.2013, p. 13. 
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ANEXA II (PARTEA II) 
 

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 

Cea de a 3204-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAŢII ŞI ENERGIE), desfăşurată la Bruxelles la 3 decembrie 2012 
 

 

Regulamentul (UE) nr. 1259/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind alocarea posibilităţilor 
de pescuit în temeiul Protocolului dintre Uniunea Europeană şi Republica Islamică Mauritania de 
stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute de Acordul de parteneriat în 
domeniul pescuitului în vigoare între cele două părţi şi de modificare a Regulamentului 1801/2006 
15776/12 
 

 

Decizia 2012/827/UE a Consiliului din 18 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, şi aplicarea provizorie a protocolului dintre Uniunea Europeană şi Republica Islamică 
Mauritania de stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute de Acordul de 
parteneriat în domeniul pescuitului în vigoare între cele două părţi 
15780/12 
 

 

Regulamentul (UE) nr. 1220/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind măsurile legate de 
comerţ pentru garantarea aprovizionării cu anumite produse pescăreşti a prelucrătorilor din Uniune în 
perioada 2013 - 2015, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 104/2000 şi (UE) nr. 1344/2011 şi de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1062/2009 
15912/12 
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 

Decizia de punere în aplicare 2012/745/PESC a Consiliului din 3 decembrie 2012 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/486/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, 
grupuri, întreprinderi şi entităţi având în vedere situaţia din Afganistan 
15983/12 
 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1139/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 privind 
punerea în aplicare a articolului 11 alineatele (1) şi (4) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind 
măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi având în 
vedere situaţia din Afganistan 
15988/12 
 

 

Decizia 2012/749/UE a Consiliului din 3 decembrie 2012 de prelungire a perioadei de aplicare a 
Deciziei 2010/371/UE din 7 iunie 2010 privind încheierea consultărilor cu Republica Madagascar în 
temeiul articolului 96 din Acordul de parteneriat ACP-UE 
16208/12 
 

 

Decizia 2013/7/UE a Consiliului din 3 decembrie 2012 privind încheierea Acordului între Uniunea 
Europeană şi Republica Moldova cu privire la protecţia indicaţiilor geografice ale produselor agricole 
şi alimentare 
8741/12 
 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1153/2012 al Consiliului din 3 decembrie 2012 de 
instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de piei „chamois” originare din Republica 
Populară Chineză, în urma unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului 
15931/12 
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 

Decizia 2012/747/UE a Consiliului din 3 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie 
adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a 
Protocolului 31 (privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăţi) la Acordul 
privind SEE 
15135/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind energia din surse regenerabile o prezenţă majoră pe piaţa energetică 
europeană 
16205/12 
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Cea de a 3205-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ŞI 
FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 4 decembrie 2012 
 

 

Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea companiilor) 
16489/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind Forumul comun al UE pentru preţurile de transfer 
16380/12 
 

 

Decizia de punere în aplicare 2012/769/UE a Consiliului din 4 decembrie de modificare a 
Deciziei 2009/790/CE de autorizare a Republicii Polone de a aplica o măsură derogatorie de la 
dispoziţiile articolului 287 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată 
16475/2/12 REV 2 
 

 

Decizia 2012/778 a Consiliului din 4 decembrie 2012 de abrogare a Deciziei 2005/587/CE privind 
existenţa unui deficit excesiv în Malta 
16824/12 
 

 

Decizia 213/6 a Consiliului din 4 decembrie 2012 de modificare a Deciziei 2011/734/UE adresată 
Greciei în vederea consolidării şi a aprofundării supravegherii fiscale şi de notificare a Greciei să ia 
măsuri de reducere a deficitului considerate necesare pentru remedierea situaţiei de deficit excesiv 
15649/12 
 

 



 

 
9246/13  rar/NCT/ao 37 
ANEXA II (PARTEA II) DG F2A   RO 

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 

Cea de a 3206-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORŢEI DE MUNCĂ, 
POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ŞI CONSUMATORI), desfăşurată la Bruxelles la 6-
7 decembrie 2012 
 

 

Decizia 2012/773 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de stabilizare şi de asociere instituit prin Acordul de 
stabilizare şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, şi 
Republica Albania, pe de altă parte, privind adoptarea de dispoziţii referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială 
16123/12 
 

 

Decizia 2012/774 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de stabilizare şi de asociere instituit prin Acordul de 
stabilizare şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, şi 
Republica Muntenegru, pe de altă parte, privind dispoziţiile referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială 
16124/12 
 

 

Decizia 2012/775 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului de cooperare instituit prin Acordul de cooperare şi uniune 
vamală între Comunitatea Economică Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi 
Republica San Marino, pe de altă parte, privind adoptarea dispoziţiilor referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială 
16126/12 
 

 



 

 
9246/13  rar/NCT/ao 38 
ANEXA II (PARTEA II) DG F2A   RO 

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 
Declaraţia Maltei 
Malta recunoaşte pe deplin şi sprijină fără rezerve obiectivul deciziilor Consiliului referitoare la Turcia, Muntenegru, Republica Albania şi Republica San 
Marino. 
Cu toate acestea, Malta consideră că deciziile în cauză ale Consiliului ar trebui să pună în aplicare principiile pentru coordonarea securităţii sociale astfel 
cum sunt prevăzute în acordurile de asociere şi nu ar trebui să depăşească domeniul de competenţă aferent acestor acorduri, nici să extindă domeniul de 
aplicare al acordurilor. 
Malta constată că deciziile Consiliului privind Republica Albania şi, respectiv, Muntenegru urmează să pună în aplicare principiul egalităţii de tratament, 
deşi în acordurile de asociere în cauză nu este inclusă în mod explicit o clauză privind egalitatea de tratament. 
Astfel, poziţia Maltei este aceea că includerea unei clauze privind egalitatea de tratament în aceste decizii ale Consiliului nu înseamnă că Malta consideră 
egalitatea de tratament a resortisanţilor ţărilor terţe un principiu general al dreptului Uniunii Europene sau că prin includerea acestei clauze s-ar stabili un 
precedent în ceea ce priveşte eventuale acorduri viitoare încheiate între UE şi ţări terţe în domeniul coordonării securităţii sociale sau în ceea ce priveşte 
decizii viitoare ale Consiliului de punere în aplicare a unor astfel de acorduri. 
Prin urmare, în chestiunea deciziilor Consiliului privind Republica Albania şi, respectiv, Muntenegru, Malta se abţine. 
 
Decizia 2012/776 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul de stabilire a unei 
asocieri între Comunitatea Economică Europeană şi Turcia privind dispoziţiile referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială 
16127/12 

 

Declaraţia Consiliului 
Consiliul reaminteşte cauzele C-431/11 şi C-656/11 aflate pe rolul Curţii de Justiţie, în care Curtea examinează chestiunea temeiului juridic corect pentru 
adoptarea Deciziei 2011/407/UE a Consiliului din 6 iunie 2011 privind poziţia care urmează să fie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul Comitetului 
mixt al SEE referitor la o modificare a anexei VI (Securitate socială) şi a Protocolului 37 la Acordul privind SEE şi, respectiv, Decizia 2011/863/UE a 
Consiliului din 16 decembrie 2011 privind poziţia care urmează să fie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt instituit în temeiul 
Acordului dintre Comunitatea Europeană şi statele membre ale acesteia, pe de o parte, şi Confederaţia Elveţiană, pe de altă parte, privind libera circulaţie 
a persoanelor în ceea ce priveşte înlocuirea anexei II la acordul respectiv referitoare la coordonarea sistemelor de securitate socială. 
Dat fiind faptul că temeiul juridic al deciziei Consiliului de stabilire a poziţiei acestuia în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul de stabilire 
a unei asocieri între Comunitatea Economică Europeană şi Turcia este acelaşi ca şi în cazul celor două decizii menţionate mai sus, Uniunea Europeană va 
accepta adoptarea deciziei de către Consiliul de asociere numai după ce Curtea de Justiţie se va fi pronunţat cu privire la aceste două cauze. 
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Declaraţia comună a Irlandei, a Ţărilor de Jos şi a Regatului Unit 
Titlul IV din partea a treia a Tratatului privind funcţionarea Uniunii Europene (TFUE) şi articolul 45 alineatul (1) prevăd clar că „[l]ibera circulaţie a 
lucrătorilor este garantată în cadrul Uniunii”. Articolul 45 alineatul (2) din TFUE prevede că „[l]ibera circulaţie implică eliminarea oricărei discriminări 
pe motiv de cetăţenie între lucrătorii statelor membre”. Articolul 48 din TFUE acordă Consiliului competenţa de a adopta măsuri în domeniul securităţii 
sociale necesare pentru instituirea liberei circulaţii a lucrătorilor. În consecinţă, Irlanda, Ţările de Jos şi Regatul Unit nu acceptă faptul că articolul 48 
poate oferi un temei juridic pentru măsurile destinate altor persoane decât lucrătorii salariaţi sau care desfăşoară o activitate independentă, resortisanţi ai 
statelor membre, şi persoanele aflate în întreţinerea acestora, care circulă în interiorul Uniunii. 
Opinia Irlandei, a Ţărilor de Jos şi a Regatului Unit, care este coerentă cu temeiul juridic citat pentru alte măsuri de acest tip, este că astfel de măsuri ţin 
în mod corect de domeniul de aplicare al titlului V din partea a treia a TFUE şi, în special, de articolul 79 alineatul (2) litera (b). Acesta oferă în mod 
explicit un temei juridic pentru adoptarea măsurilor care definesc drepturilor resortisanţilor ţărilor terţe care vin în Uniune. 
În consecinţă, Irlanda, Ţările de Jos şi Regatul Unit nu consideră că articolul 48 din TFUE este temeiul juridic corect pentru decizia Consiliului şi 
consideră că articolul 79 alineatul (2) litera (b) din TFUE ar trebui să reprezinte temeiul juridic corect pentru această măsură. Irlanda, Ţările de Jos şi 
Regatul Unit îşi rezervă dreptul de a întreprinde acţiunile necesare pentru a asigura includerea temeiului juridic corect. 
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Declaraţia Bulgariei 
cu privire la articolul 39 alineatul (2) din Protocolul adiţional la Acordul de stabilire a unei asocieri între Republica Turcia şi Comunitatea 
Economică Europeană şi la articolul 11 alineatele (1) şi (2) din dispoziţiile tranzitorii şi finale ale proiectului de decizie 
1. În ceea ce priveşte articolul 39 alineatul (2) 
Articolul 39 alineatul (2) din Protocolul adiţional introduce o obligaţie pentru toate statele membre atunci când stabilesc un drept la pensii de bătrâneţe, 
pensii de urmaş şi de invaliditate, şi îngrijirile medicale ale lucrătorilor de cetăţenie turcă şi familiile acestora care au reşedinţa în interiorul Comunităţii, 
să ţină seama doar de perioadele de asigurare realizate în temeiul legislaţiei unui stat membru, dar nu şi de cele realizate în temeiul legislaţiei din Turcia.  
Ţinând seama de articolul 39 alineatul (2) din Protocolul adiţional, care este temeiul juridic pentru adoptarea deciziei, şi de Regulamentul (UE) 
nr. 1231/10, potrivit cărora agregarea perioadelor este posibilă doar de către statele membre, dar fără perioadele realizate în Turcia, Bulgaria afirmă că în 
stabilirea dreptului lucrătorilor de cetăţenie turcă la unele dintre aceste tipuri de pensii şi prestaţii va lua în considerare doar perioadele de asigurare 
realizate exclusiv în temeiul legislaţiei unui stat membru şi nu va lua în considerare perioadele de asigurare realizate în Turcia.  
2. În ceea ce priveşte articolul 11 alineatele (1) şi (2) 
Articolul 11 alineatul (1) prevede că, în temeiul acestei decizii, nu se dobândeşte niciun drept pentru perioada anterioară intrării sale în vigoare. 
Articolul 11 alineatul (2) prevede că, sub rezerva alineatului (1) (şi anume, drepturile sunt dobândite numai pentru perioada ulterioară intrării sale în 
vigoare), un drept se dobândeşte în temeiul acestei decizii chiar dacă acesta se referă la un eveniment care a survenit înaintea datei intrării în vigoare. 
Republica Bulgaria declară că prestaţiile menţionate la articolul 1 alineatul (1) litera (h) din proiectul de decizie vor fi stabilite şi acordate cât mai curând 
după intrarea în vigoare a deciziei, chiar şi în cazurile în care dreptul se întemeiază pe un eveniment care a survenit înainte de această dată. 
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Decizia 2012/792/UE a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind încheierea Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Brazilia în temeiul articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre procesată prevăzută în Lista UE anexată la GATT 1994 şi a Acordului sub forma 
unui schimb de scrisori dintre Uniunea Europeană şi Thailanda în temeiul articolului XXVIII din 
Acordul General pentru Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor privind 
carnea de pasăre procesată prevăzută în Lista UE anexată la GATT 1994 
7883/1/12 REV 1 
 

 

Decizia 2012/763 a Consiliului din 6 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 
a acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană şi Republica Populară 
Chineză în temeiul articolului XXIV alineatul (6) şi al articolului XXVIII din Acordul General pentru 
Tarife şi Comerţ (GATT) 1994 referitor la modificarea concesiilor din listele de angajamente ale 
Republicii Bulgaria şi ale României în cadrul procesului lor de aderare la Uniunea Europeană 
16111/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind combaterea violenţei împotriva femeilor şi oferirea de servicii de 
sprijin pentru victimele violenţei domestice  
16382/12 
 

 

Declaraţia Consiliului privind Anul european al îmbătrânirii active şi solidarităţii între generaţii 
(2012): calea de urmat 
17468/12 
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Concluziile Consiliului privind donarea şi transplantul de organe 

16666/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind „Îmbătrânirea în condiţii bune de sănătate pe întreaga durată a ciclului 
de viaţă” 
16665/12 
 

 

Cea de a 3207-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIŢIE ŞI AFACERI 
INTERNE), desfăşurată la Bruxelles în perioada 6-7 decembrie 2012 
 

 

Concluziile Consiliului privind acţiunile ulterioare evaluării Schengen a Principatului Liechtenstein 
desfăşurate în 2011 
16366/12 
 

 

2012/764/UE: Decizia Consiliului din 6 decembrie 2012 privind solicitarea Irlandei de a participa la 
unele dintre dispoziţiile acquis-ului Schengen referitoare la instituirea Agenţiei europene pentru 
gestionarea operaţională a unor sisteme informatice la scară largă în spaţiul de libertate, securitate şi 
justiţie 14987/12 
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Decizia 2013/18/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2012/005 SE/Saab depusă de Suedia) 
15243/12 
 

 

Decizia 2013/17/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/026 IT/Emilia-Romagna Motorcycles depusă 
de Italia) 
15290/12 
 

 

Decizia 2013/14/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/013 DK/Flextronics depusă de Danemarca) 
15245/12 
 

 



 

 
9246/13  rar/NCT/ao 44 
ANEXA II (PARTEA II) DG F2A   RO 

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE 
DECEMBRIE 2012 

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia publicului 

2013/15/UE: Decizia Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/014 RO/Nokia depusă de România) 
15292/12 
 

 

Decizia 2013/16/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/018 ES/País Vasco Productos metálicos 
depusă de Spania) 
15294/12 
 

 

Decizia 2013/19/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2012/006 FI/Nokia Salo depusă de Finlanda) 
15296/12 
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Decizia 2013/13/UE a Parlamentului European şi a Consiliului din 12 decembrie 2012 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, în conformitate cu punctul 28 din Acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie privind disciplina 
bugetară şi buna gestiune financiară (cererea EGF/2011/011 AT/Soziale Dienstleistungen depusă de 
Austria) 
15240/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind securitatea aeronautică împotriva ameninţărilor teroriste 
17008/12 
 

 

Strategia UE în materie de droguri (2013-2020) 
16693/12 
 

 

Cea de a 3208-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (COMPETITIVITATE) desfăşurată 
la Bruxelles la 10-11 decembrie 2012 
 

 

Concluziile Consiliului privind comunicarea Comisiei „O industrie europeană mai puternică pentru 
creşterea şi redresarea economiei – Actualizarea comunicării privind politica industrială” 
17566/12 
 

 

Rezoluţia Consiliului privind planul de acţiune vamală al UE de combatere a încălcării drepturilor de 
proprietate intelectuală (DPI)  
pentru perioada 2013-2017 
17311/12 
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Concluziile Consiliului privind progresele înregistrate în legătură cu Strategia pentru evoluţia uniunii 
vamale 
17302/12 
 

 

Concluziile Consiliului cu privire la Actul privind piaţa unică II 
16617/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind „Un parteneriat consolidat al Spaţiului european de cercetare pentru 
excelenţă şi creştere” 
17003/12 
 

 

Cea de a 3209-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfăşurată 
la Bruxelles, la 10 decembrie 2012 
 

 

Decizia 2012/777 a Consiliului din 10 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii, a unui 
protocol la Acordul de parteneriat şi cooperare între Comunităţile Europene şi statele membre ale 
acestora, pe de o parte, şi Republica Armenia, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între 
Uniunea Europeană şi Republica Armenia privind principiile generale de participare a Republicii 
Armenia la programele Uniunii 
16468/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind Ucraina 
17082/12 
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Decizia 2012/765/PESC a Consiliului din 10 decembrie 2012 de actualizare a listei persoanelor, 
grupurilor şi entităţilor care fac obiectul articolelor 2, 3 şi 4 din Poziţia comună 2001/931/PESC 
privind aplicarea de măsuri specifice pentru combaterea terorismului şi de abrogare a Deciziei 
2012/333/PESC 
16894/12 
 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1169/2012 al Consiliului din 10 decembrie 2012 privind 
punerea în aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri 
restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane şi entităţi în vederea combaterii 
terorismului şi de abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 542/2012 
16895/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind situaţia din estul Republicii Democratice Congo (RDC) 
17390/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind situaţia din Mali 
17391/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind Republica Populară Democrată Coreeană (RPDC) 
17478/1/12 REV 1 
 

 

Concluziile Consiliului privind procesul de pace din Orientul Mijlociu 
17516/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind Siria 
17515/12 
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Cea de a 3210-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), 
desfăşurată la Bruxelles la 11 decembrie 2012 
 
 

 

Concluziile Consiliului privind politica maritimă integrată – agenda marină şi maritimă pentru 
creştere economică şi locuri de muncă 
16613/12 
 

 

2012/793/UE: Decizia Consiliului din 11 decembrie 2012 privind încheierea Acordului sub formă de 
schimb de scrisori între Uniunea Europeană şi Federaţia Rusă cu privire la administrarea 
contingentelor tarifare care se aplică exporturilor de lemn din Federaţia Rusă în Uniunea Europeană şi 
a Protocolului între Uniunea Europeană şi Guvernul Federaţiei Ruse privind modalităţile tehnice 
adoptate în temeiul acordului menţionat 
16770/12 
 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1241/2012 al Consiliului din 11 decembrie 2012 de 
modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr.1138/2011 de instituire a unei taxe 
antidumping definitive şi de percepere cu titlu definitiv a taxei provizorii instituite asupra 
importurilor de anumiţi alcooli graşi şi amestecurile lor, originari din India, Indonezia şi Malaysia 
16716/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind noua Agendă privind CBRNE 
16980/12 
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(2013/4/Euratom) Decizia Consiliului din 11 decembrie 2012 de aprobare a încheierii de către 
Comisia Europeană a Acordului de cooperare ştiinţifică şi tehnologică între Comunitatea Europeană a 
Energiei Atomice, pe de o parte, şi Confederaţia Elveţiană, pe de altă parte, prin care Confederaţia 
Elveţiană se asociază la Programul-cadru al Comunităţii Europene a Energiei Atomice pentru 
activităţi de cercetare şi de formare în domeniul nuclear (2012-2013) 
16911/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind extinderea şi procesul de stabilizare şi de asociere 
17604/12 

 

Declaraţia Consiliului 
Consiliul subliniază că expresia „în toate dimensiunile sale” de la punctul 3 din concluziile sale privind extinderea şi procesul de stabilizare şi de asociere 
poate fi înţeleasă exclusiv ca o trimitere la cele trei aspecte menţionate la punctul 9 din concluziile Consiliului European din decembrie 2006, şi anume 
funcţionarea instituţiilor UE, dezvoltarea ulterioară a politicii UE şi finanţarea sustenabilă a acestora. 
 
Cea de a 3211-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfăşurată la Bruxelles la 
17 decembrie 2012 
 

 

2013/5/UE: Decizia Consiliului din 17 decembrie 2012 privind aderarea Uniunii Europene la 
Protocolul privind protecţia Mării Mediterane împotriva poluării rezultate în urma explorării şi 
exploatării platformei continentale, a fundului mării şi a subsolului marin 
9671/12 
 

 

Regulamentul (UE) nr. 1231/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 7/2010 privind deschiderea şi modul de gestionare a unor contingente 
tarifare autonome ale Uniunii pentru anumite produse agricole şi industriale 
16581/12 
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Regulamentul (UE) nr. 1232/2012 al Consiliului din 17 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 1344/2011 de suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful 
vamal comun pentru anumite produse agricole, pescăreşti şi industriale 
16582/12 
 

 

2012/794/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 17 decembrie 2012 de autorizare a 
Bulgariei şi a României pentru a aplica măsuri de derogare de la articolul 5 din 
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
17276/1/12 + 16662/12 
 

 

2013/2/UE: Decizia Consiliului din 17 decembrie 2012 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeană şi Republica Armenia privind facilitarea eliberării 
vizelor 
16900/12 
 

Not participating in Nu participă la decizia: 
UK, IE, DK 

Concluziile Consiliului privind un „Plan de salvgardare a resurselor de apă ale Europei” 
17282/12 
 

 

Cea de a 3212-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ŞI PESCUIT), 
desfăşurată la Bruxelles la 18, 19 şi 20 decembrie 2012 
 

 

Regulamentul (UE) nr. 1242/2012 al Consiliului din 18 decembrie 2012 de stabilire, pentru anul de 
pescuit 2013, a preţurilor orientative şi a preţurilor de producţie la nivelul Uniunii pentru anumite 
produse pescăreşti în temeiul Regulamentului (CE) nr. 104/2000 
16899/12 
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 11/2012 al Curţii de Conturi Europene intitulat 
„Ajutoarele directe pentru vacile care alăptează, precum şi pentru femelele din speciile ovină şi 
caprină în cadrul implementării parţiale a sistemului de plăţi unice” 
17806/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 14/2012 al Curţii de Conturi Europene intitulat 
„Punerea în aplicare a legislaţiei UE privind igiena în abatoarele din ţările care au aderat la Uniunea 
Europeană începând cu 2004” 
17807/12 
 

 

Concluziile Consiliului: „Către o aprovizionare sigură cu radioizotopi pentru uz medical în Uniunea 
Europeană” 
17453/12 
 

 

2013/11/UE: Decizia Consiliului din 18 decembrie 2012 privind poziţia care urmează să fie adoptată, 
în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, în ceea ce priveşte o modificare a 
anexei IV (Energia) şi a anexei XXI (Statistică) la Acordul privind SEE 
16058/12 
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Regulamentul (UE) nr. 1243/2012 al Consiliului din 19 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1342/2008 de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod şi 
zonele piscicole care exploatează aceste rezerve 
17493/1/12 REV 1 

Reguli de vot: Majoritate calificată 
Rezultatele votului Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu excepţia: 
abţineri: NL, ES 

Declaraţia Comisiei 
Comisia consideră că Regulamentul 1342/2008 (planul pentru cod), care a fost adoptat ca act legislativ în temeiul fostului tratat (Tratatul privind CE), 
trebuie modificat prin intermediul procedurii legislative ordinare actuale, în temeiul TFUE. 
Din aceste motive, Comisia consideră că articolele 8, 9 şi 12 din planul pentru cod nu pot fi modificate de Consiliu în cadrul procedurii nelegislative în 
conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE. Mai mult, conţinutul material al articolelor 8, 9 şi 12 din planul pentru cod nu poate fi considerat ca 
fiind vizat de termenii „măsuri privind stabilirea şi repartizarea posibilităţilor de pescuit”.  
Propunerea Preşedinţiei de a împărţi propunerea Comisiei şi de a adopta în temeiul articolului 43 alineatul (3) din TFUE modificările la articolele 8, 9 şi 
12 din planul pentru cod ar fi contrară dispoziţiilor din tratat. Prin urmare, Comisia îşi menţine propunerea originală care include temeiul juridic al 
articolului 43 alineatul (2) din TFUE şi îşi rezervă dreptul de a se prevala de căile de atac prevăzute de tratat pentru a contesta modificările Consiliului 
aduse planului pentru cod. 
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Cea de a 3213-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAŢII ŞI ENERGIE), desfăşurată la Bruxelles la 20 decembrie 2012 
 

 

Regulamentul (UE) nr. 1262/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 de stabilire, pentru 2013 şi 
2014, a posibilităţilor de pescuit pentru navele din UE în ceea ce priveşte anumite stocuri de peşti de 
adâncime 
17289/12 
 

 

Declaraţiile Comisiei 
 
Referitor la rechinii de adâncime 
Comisia va examina lista speciilor definite ca reprezentând rechini de adâncime, din partea 1 („Definirea speciilor şi a grupurilor de specii”) din anexa la 
regulament, în special în ceea ce priveşte posibila excludere a rechinului-pisică (Galeus melastomus) şi posibila includere a speciei de rechin-pisică 
(Centrophorus lusitanicus). În cazul în care se dovedeşte necesar, Comisia poate propune modificarea acestei liste, pe baza eventualelor recomandări 
ştiinţifice primite pe această temă. 
 
Referitor la pagelul argintiu în zona IX 
Comisia ia notă de faptul că s-a convenit o prelungire a TAC-ului pentru 2012 pentru pagelul argintiu în zona IX, recunoscând eforturile care se depun la 
nivel naţional pentru gestionarea durabilă a stocurilor. Comisia va solicita evaluarea ştiinţifică a măsurilor naţionale relevante în materie de protecţie a 
stocurilor. 
 
Declaraţia Suediei 
Suedia consideră importantă aplicarea principiilor consacrate în Acordul ONU cu privire la stocurile de peşti migratori şi în Orientările internaţionale din 
2008 privind pescuitul de adâncime, cu precădere în ceea ce priveşte evaluările stocurilor, evaluările de impact şi aplicarea abordării precaute. În cazul în 
care nu sunt disponibile recomandări ştiinţifice, ar trebui să se aplice abordarea precaută. La 29 noiembrie, Consiliul a ajuns la un acord politic cu privire 
la propunerea privind speciile de adâncime, pentru 2013 şi 2014. Suedia va vota împotriva compromisului final, întrucât nu s-a aplicat abordarea precaută 
pentru stocurile în privinţa cărora nu există recomandări ştiinţifice fiabile. 
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2013/64/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Deciziei de punere în aplicare 2011/344/UE privind acordarea de asistenţă financiară din partea 
Uniunii pentru Portugalia 
17459/1/12 REV 1 
 

 

Concluziile Consiliului privind relaţiile UE cu Principatul Andorra, Principatul Monaco şi Republica 
San Marino 
17783/12 
 

 

Decizia de punere în aplicare 2012/809/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/486/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, 
grupuri, întreprinderi şi entităţi având în vedere situaţia din Afganistan 
17188/12 
 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1244/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 privind 
punerea în aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind măsuri 
restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, întreprinderi şi entităţi având în vedere 
situaţia din Afganistan 
17189/12 
 

 

Decizia 2012/811/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Deciziei 2010/788/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice 
Congo 
17499/12 
 

 

Decizia Consiliului de modificare a Deciziei 2011/235/PESC privind măsuri restrictive îndreptate 
împotriva anumitor persoane şi entităţi având în vedere situaţia din Iran 
17332/12 
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Regulamentul (UE) nr. 1245/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 359/2011 privind măsuri restrictive împotriva anumitor persoane, entităţi şi 
organisme având în vedere situaţia din Iran 
17530/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind o solicitare adresată Agenţiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii 
Europene în conformitate cu articolul 4 alineatul (1) literele (c) şi (d) din Regulamentul (CE) 
nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind înfiinţarea Agenţiei pentru Drepturi 
Fundamentale a Uniunii Europene 
17348/12 
 

 

Declaraţia Consiliului 
Referitor la adoptarea concluziilor privind o solicitare adresată Agenţiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene în conformitate cu articolul 4 
alineatul (1) literele (c) şi (d) din Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului din 15 februarie 2007 privind înfiinţarea Agenţiei pentru Drepturi 
Fundamentale a Uniunii Europene, Consiliul ia act de faptul că aceste concluzii nu aduc atingere exercitării procedurilor bugetare ordinare în raport cu 
funcţionarea agenţiei. 
 
2013/3/UE: Decizia Consiliului din 20 decembrie 2012 privind lansarea schimbului automatizat de 
date în ceea ce priveşte datele ADN în Polonia 
16718/12 
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Regulamentul (UE) nr. 1273/2012 al Consiliului din 20 decembrie 2012 privind migrarea de la 
Sistemul de Informaţii Schengen (SIS 1+) la Sistemul de Informaţii Schengen din a doua generaţie 
(SIS II) (reformare) 
11142/12 + 11143/12 
 

 

Declaraţia Comisiei 
Comisia subliniază că invocarea în mod sistematic a articolului 5 alineatul (4) al doilea paragraf litera (b) este în contradicţie cu litera şi spiritul 
Regulamentului (UE) 182/2011 (JO L 55 din 28.2.2011, p. 13). Recurgerea la această dispoziţie trebuie să răspundă unei nevoi specifice de a se îndepărta 
de la regula de principiu conform căreia Comisia poate adopta un proiect de act de punere în aplicare în cazul în care nu se emite niciun aviz. Deoarece 
reprezintă o excepţie de la regula generală stabilită la articolul 5 alineatul (4), recurgerea la al doilea paragraf litera (b) nu poate fi considerată pur şi 
simplu ca fiind o „putere discreţionară” a legiuitorului, ci trebuie interpretată în mod restrictiv şi, prin urmare, trebuie justificată. 
 
Recomandarea Consiliului privind validarea învăţării non-formale şi informale 
17726/1/12 REV 1 
 

 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 13/2012 al Curţii de Conturi Europene: 
„Asistenţa pentru dezvoltare acordată de Uniunea Europeană în domeniul alimentării cu apă potabilă 
şi în cel al accesului la instalaţii sanitare de bază în Africa Subsahariană” 
17288/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind relaţiile UE cu ţările AELS 
17151/12 
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Concluziile Consiliului Uniunii Europene şi ale reprezentanţilor guvernelor statelor membre, reuniţi 
în cadrul Consiliului – viitoarea contribuţie financiară din partea Elveţiei în beneficiul Croaţiei 
17723/12 
 

 

Decizia 2012/812/PESC a Consiliului din 20 decembrie 2012 de modificare a Poziţiei comune 
2003/495/PESC cu privire la Irak 
17850/12 
 

 

Concluziile Consiliului privind politica externă a UE în domeniul aviaţiei – abordarea provocărilor 
viitoare 
17558/12 
 

 

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, şi aplicarea cu titlu provizoriu a 
Acordului euromediteraneean în domeniul aviaţiei dintre Uniunea Europeană şi statele sale membre, 
pe de o parte, şi Statul Israel, pe de altă parte 
16826/12 
 

 

Declaraţia Republicii Cehe 
Sub rezerva încheierii procedurilor interne de aprobare, Republica Cehă este de acord cu decizia. 
 
Declaraţia Finlandei 
Finlanda declară că poate aplica prezentul acord în mod provizoriu în temeiul articolului 30 numai începând cu data la care a transmis respectiva 
notificare cu privire la finalizarea procedurilor sale interne necesare intrării în vigoare a acordului. 
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Declaraţia Portugaliei 
În sensul articolului 30 alineatul (1) din acord, Portugalia declară că va pune în aplicare acordul după ce i se va notifica depozitarului finalizarea 
procedurilor interne necesare intrării în vigoare a acestuia. 
 
Declaraţia Ungariei 
Ungaria declară că poate aplica prezentul acord în mod provizoriu în temeiul articolului 30 alineatul (1) numai începând cu data la care a informat 
Uniunea Europeană, ca depozitar al prezentului acord, cu privire la finalizarea procedurilor interne necesare aplicării cu titlu provizoriu a acordului. 
 
Declaraţia Comisiei 
În conformitate cu articolul 218 alineatul (5) din TFUE, Comisia a transmis o propunere de decizie a Consiliului de autorizare a semnării şi a aplicării cu 
titlu provizoriu a unui acord în domeniul aviaţiei cu Guvernul Statului Israel. 
Comisia ia act de decizia unanimă a Consiliului de a adopta un act „hibrid” constând dintr-o decizie atât a Consiliului, cât şi a reprezentanţilor guvernelor 
statelor membre reuniţi în cadrul Consiliului.  
Comisia consideră că acest act „hibrid” încalcă dispoziţiile tratatelor, printre altele prin faptul că distorsionează procedura şi normele privind votarea 
prevăzute la articolul 218 alineatul (5) şi alineatul (8) primul paragraf din TFUE. 
Comisia ia act de asemenea de faptul că, în temeiul articolului 218 alineatul (9) din TFUE, statele membre nu au competenţa de a stabili poziţiile care 
urmează să fie adoptate în numele Uniunii într-un organism instituit printr-un acord, atunci când respectivul organism este invitat să adopte acte cu efecte 
juridice, indiferent de natura competenţei vizate a Uniunii. 
În acest context, Comisia consideră că procedura pentru stabilirea poziţiei UE în cadrul comitetului mixt instituit în temeiul articolului 22 din acord este 
contrară dispoziţiilor tratatelor. 
Comisia reaminteşte aplicarea acesteia în Cauza C-28/12 Comisia/Consiliul, care este pendinte la Curtea de Justiţie, şi îşi rezervă dreptul de a recurge la 
toate mijloacele legale de care dispune pentru a asigura respectarea dispoziţiilor tratatelor. 
 

 
_______________ 
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